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RESUME

La hausse continuelle des prix du pétrole sur le
marché mondial affecte directement le prix du gasoil
de chauffage en Belgique et donc les frais de chauf-
fage des structures collectives qui relévent de la com-
pétence des communautés et des régions.

Le Gouvernement fédéral intervient pour un mon-
tant de 10.000.000 EUR aux structures collectives,
réparti entre les communautés et les régions sur base
de la fixation des surcodts belges globaux faisant suite
a la hausse des prix de I'énergie pour un montant de
53.392.136,84 EUR, réparti entre les communautés
et les régions.

La présente proposition attribue une allocation spé-
ciale unique en faveur de la Communauté germano-
phone.

Il est proposé que la loi produise ses effets le jour
de sa publication au Moniteur belge.

SAMENVATTING

De aanhoudende stijging van de wereldmarktprijzen
voor aardolie heeft een rechtstreekse impact op de
prijs van de huisbrandolie in Belgié en dus op de
verwarmingskosten van de collectieve structuren die
onder de bevoegdheid vallen van de gemeenschap-
pen en de gewesten.

De federale Regering komt de collectieve structu-
ren tegemoet voor een bedrag van 10.000.000 EUR,
verdeeld onder de gemeenschappen en de gewes-
ten op basis van de vaststelling van de globale
Belgische meerkost als gevolg van de stijgende
energieprijzen ten bedrage van 53.392.136,84 EUR,
verdeeld onder de gemeenschappen en gewesten.

Onderhavig voorstel kent een bijzondere éénma-
lige toelage toe ten voordele van de Duitstalige Ge-
meenschap.

Voorgesteld wordt dat de wet uitwerking heeft op
de dag waarop ze in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt.
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DEVELOPPEMENTS

MEesDAMES, MESSIEURS,

Le Gouvernement a décidé en Conseil des ministres
du 9 septembre 2005 d'instaurer une série de mesures
en vue de réagir a I'évolution des prix de I'énergie.

Aussi la décision du Conseil des ministres a prévu
gu’une concertation sera lancée avec les communau-
tés et les régions pour ce qui est d'une éventuelle inter-
vention dans 'acquisition du combustible de chauffage
au profit de leurs structures collectives.

Le Comité de concertation du 7 décembre 2005 a
marqué son accord sur une intervention du Gouverne-
ment fédéral pour un montant de 10.000.000 EUR aux
structures collectives, réparti entre les communautés et
les régions sur base de la fixation des surco(ts belges
globaux faisant suite a la hausse des prix de I'énergie
pour un montant de 53.392.136,84 EUR, réparti entre
les communautés et les régions.

La présente proposition attribue pour 'année budgé-
taire 2006 une allocation spéciale unique en faveur de
la Communauté Germanophone.

COMMENTAIRE DES ARTICLES
Article 1°

Le présent article précise le fondement constitution-
nel en matiére de compétence.

Art. 2

L'article 2 dispose qu’une allocation spéciale unique
est attribuée a la Communauté germanophone pour I'an-
née budgétaire 2006 a titre d’intervention dans le sur-
codt que ses structures collectives doivent supporter a
la suite de la hausse des prix de I'énergie.

Le montant de cette allocation est déterminé par rap-
port a la quote-part de la Communauté germanophone
dans les surcodts belges globaux découlant de la hausse
des prix de I'énergie pour un montant de 53.392.136,84
EUR, réparti entre les communautés et les régions
comme suit:
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TOELICHTING

DaMES EN HEREN,

De Regering heeft op de Ministerraad van 9 septem-
ber 2005 beslist een reeks maatregelen in te voeren
om te reageren op de evolutie van de energieprijzen.

Daarenboven heeft de beslissing van de Ministerraad
voorzien dat een overleg zou worden opgestart met de
gemeenschappen en de gewesten voor wat betreft een
eventuele tussenkomst in de verwerving van brandstof
voor verwarming ten behoeve van hun collectieve struc-
turen.

Het Overlegcomité van 7 december 2005 ging ak-
koord met een tussenkomst van de federale Regering
ten voordele van de collectieve structuren voor een be-
drag van 10.000.000 EUR, verdeeld over de gemeen-
schappen en gewesten op basis van de vastlegging van
de globale Belgische meerkost ingevolge de stijgende
energieprijzen, bepaald op een bedrag van
53.392.136,84 EUR, verdeeld over de gemeenschap-
pen en gewesten.

Onderhavig voorstel kent voor het begrotingsjaar
2006 een bijzondere eenmalige toelage toe ten voor-
dele van de Duitstalige Gemeenschap.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING
Artikel 1

Dit artikel bepaalt de constitutionele bevoegdheids-
grondslag.

Art. 2

Artikel 2 bepaalt dat aan de Duitstalige Gemeenschap
voor het begrotingsjaar 2006 een bijzondere eenmalige
toelage wordt toegekend als tussenkomst in de meer-
kost die voor haar collectieve structuren voortspruit uit
de stijging van de energieprijzen.

Het bedrag van die toelage wordt bepaald in verhou-
ding tot het aandeel van de Duitstalige Gemeenschap
in de globale Belgische meerkost ingevolge de stijgende
energieprijzen, bepaald op een bedrag van
53.392.136,84 EUR en verdeeld als volgt tussen de
gemeenschappen en de gewesten:
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- Communauté flamande:
- Communauté francaise: 18.791.181,61 EUR
- Région wallonne: 2.245.893,83 EUR
- Région de Bruxelles-Capitale: 270.762,00 EUR
en

- Communauté germanophone: 441.621,32 EUR

31.642.678,08 EUR

La quote-part de la Communauté germanophone
dans le montant total de I'allocation de 10.000.000 EUR
s’éléve par conséquent a 82.712,80 EUR.

Le montant s’élevant a 82.712,80 EUR est préleve
en une fois sur le produit de 'impd6t des personnes phy-
siques. Cette opération est effectuée par le biais du fonds
d’attribution visé a I'article 151 de la Loi—programme du
27 décembre 2005 et qui est alimenté, entre autres, par
I'affectation de recettes de précompte professionnel.

Art. 3

L'article 3 regle I'entrée en vigueur de la loi. S'agis-
sant de l'attribution d’une allocation unique pour I'an-
née budgétaire 2006 seulement, la loi entre en vigueur
le jour de sa publication au Moniteur belge.

Daniel BACQUELAINE (MR)

Alfons BORGINON (VLD)

Pieter DE CREM (CD&V)

Muriel GERKENS (ECOLO)

Thierry GIET (PS)

Dirk VAN DER MAELEN (sp.a-spirit)
Melchior WATHELET (cdH)
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- Vlaamse Gemeenschap:

- Franse Gemeenschap:

- Waalse Gewest:

- Brussels Hoofdstedelijk
Gewest:

en

- Duitstalige Gemeenschap :

31.642.678,08 EUR
18.791.181,61 EUR
2.245.893,83 EUR

270.762,00 EUR
441.621,32 EUR

Het aandeel van de Duitstalige Gemeenschap in het
totaal bedrag van de toelage van 10.000.000 EUR be-
draagt aldus 82.712,80 EUR.

Het bedrag van 82.712,80 EUR wordt éénmalig
voorafgenomen op de opbrengst van de personen-
belasting. Dit gebeurt via het toewijzingsfonds bedoeld
in artikel 151 van de Programmawet van 27 december
2005 dat ondermeer gespijsd wordt door uit de bedrijfs-
voorheffing geaffecteerde ontvangsten.

Art. 3

In artikel 3 wordt de inwerkingtreding van de wet ge-
regeld. Daar het om een eenmalige toelage gaat die
uitsluitend voor het begrotingsjaar 2006 wordt toege-
kend, treedt de wet in werking op de dag waarop zij in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
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PROPOSITION

Article 1°

La présente loi regle une matiere visée a l'article 77
de la Constitution.

Art. 2

§ 1°.Pour I'année budgétaire 2006 une allocation spé-
ciale unique est attribuée a la Communauté germano-
phone comme intervention dans le surco(t de leurs
structures collectives suite a la hausse des prix de I'éner-

gie.

L'allocation visée au premier alinéa est égale a
82.712,80 EUR.

L'allocation visée au deuxiéme alinéa est constituée
d’une partie du produit de I'imp6t des personnes physi-
ques.

§ 2. Le montant visé au § 1%, deuxiéme alinéa est
transféré par le Service Public Fédéral des Finances a
l'autorité compétente de la communauté a la fin du mois
qui suit celui de la publication au Moniteur belge.

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

7 février 2006

Daniel BACQUELAINE (MR)

Alfons BORGINON (VLD)

Pieter DE CREM (CD&V)

Muriel GERKENS (ECOLO)

Thierry GIET (PS)

Dirk VAN DER MAELEN (sp.a-spirit)
Melchior WATHELET (cdH)

VOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

§ 1. Voor het begrotingsjaar 2006 wordt er een een-
malige bijzondere toelage toegekend aan de Duitstalige
Gemeenschap als tussenkomst in de meerkost die voor
hun collectieve structuren voortspruit uit de stijging van
de energieprijzen.

De in het eerste lid bedoelde toelage is gelijk aan
82.712,80 EUR.

De in het tweede lid bepaalde toelage bestaat uit een
gedeelte van de opbrengst van de personenbelasting.

§ 2. Het in 8§ 1, tweede lid bepaalde bedrag wordt
overgemaakt door de Federale Overheidsdienst Finan-
cién aan de bevoegde instelling van de gemeenschap
op het einde van de maand volgend op de maand van
publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3

Deze wet treedt in werking op de dag waarop zij in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaak.

7 februari 2006
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